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“Yasu ipi yano motosa meta Somepo,” aisane oyapo.

1 �1 Kepomaresa maiya amo e yaiya reapo. Yaiya reramo somesane 
isiapo kaisiapo. Eane isiapo himo asesapo. Epo ainane soko isiapo 

asesapo. Eane isiapo hokonomo soko sakaisapo. Yaiya Rera Some amo 
kepoane e ipipo. Eane nōmo reaki poparaka makerakanapo.

1 Yone
1 Yone sawi one mahemakapukusa someane oyapo.

Sawi one popasane Yasumo aporo hakāsa pura Yonemo popasapo. Yasu hepene 
yapura hisiakipoko keremisi 60 faraka, Yone sisimaraka reke sawi one popasapo. 
Arirakano Yone Efesase ape sumua reke, Keresoa paosa aporo hinamoane asekea 
reapo.

Maiya amo aporo yakai koraka toke, kotafe someane some karaka risiapo. 
Kotafe someane Keresoa paosa aporo hinamomo kaikia hemakapurapaka Yonemo 
sawi one popasapo.

1 Yone sawia some kepo parakuraka popasane oyapo.
1:1-4 Sawi popana one Yonemo kepomarekea popasapo.
1:5–2:29 Faesamo kepoane Kotipo. Aporomano faesa á puraka risike Yasumo 

ipi makata kotesa aina susuane kekemahokosapo. Arirakano makata 
watikisane kikisiraka hemakapukua risikiakosafapo. Faesane soko 
katosane soko tati hakása nineraka siasafapo.

3:1-24 Kotimo hokosamo namina yia himu tumurumo hemakapukua risike, 
koteaka siaka rakirapo. Arirakano Sataneane kekemara aporo hinamomo 
watikiaka rakirapo.

4:1-6 Aporomo somerakano koteaka kaikia takekea hemakapuraka, 
“Somerakane, Kotimo some kasare? Satanemo some kasare?” Aíyaka 
kepoane takekea hemakapunie.

4:7–5:4 Metaki himu tumurumo hemakapuramo kepoane Kotipo. Asiamo 
Kotimo hokosamo namina yia himu tumurumo hemakapupe puane 
siahoasireapo.

5:5-21 Yasu hauaka wo pesane aporomanomo kau maka pesapo. Arirakano 
wikinisimo asesasamo someane mawakapusapo. Arirakano yaiya 
risikiakosane Yonemo somesapo.
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2  Yaiya Rerane isu risia wo fasereperakasupo. Fasereperakano 
isiapo asesapo. Isiapo e asesane reaki someaka poparakanapo. Yaiya 
Rera kepoane soko reaki someaka poparakanapo. Fana ipi Atayaki 
hakāsa reane, hauaka wo kawe fasereperakasupo. Fasereperakano 
isiapo asesapo. 3  Isiapo asesane soko, epo somerakano isiapo kaisiane 
soko, nōmo reaki someaka poparakanapo. Atape ipi hokosa Yasu 
Kereso tetāki isiapo kataka marekea risikinapo. Isu isina yia himu 
hakásaraka kikinaraka arisia ayiáka, re soko isuyaki himu hakásaraka 
kikinaraka risikiasimo nōmo reaki somerakanapo. 4 Isu himu 
seseraka hemakapuramo rosaka taeana ayiáka, re soko himu seseraka 
hemakapuramo rosaka taehoasimo nōmo sawi one poparakanapo.

“Faesa á risikianie,” aisane oyapo.
5 Yasumo isuaki some karakano isiapo kaisiane reaki poparaka 

amakera oyapo. “Koti ipi namo kakaro faesa susu rekenapo. Ea katosa 
wakasema soko rekenafapo,” aisapo. 6  Asiamo isiapo isina aporo meta 
himu watikiaka reke yia someraka, “Ano Kotiyaki hakāsa kikinaraka 
rekenapo.” Aisa nine epo himumo watikiaka hemakapukua reasasamo 
epo kotafe somerapo. Epo kotafe someraka, arirakano epo makata 
rakirane soko kotafe rakikia anapo. Aporo asíane ipi katosa yia rekenapo.

7 Asiāne Koti faesa area ayiáka, isu soko faesa á risikino, ane Kotiaki 
kakaro kataka marekea risikinapo. Kataka marekea risikino, isiapo 
makata watikisa suane Kotimo hokosa Yasumo yapimo kosoraka 
mafasapo. Mafarakano asekea isu Kotiyaki hakāsa kikinaraka risike, 
arirakano isu isina yia soko hakāsa kikinaraka risikinapo.

“Faesa ikia kara á pukusakipoko makata watikisane 
rukupateraka metakarinie,” aisane oyapo.

8  Isiapo aporo metamo someraka, “Ano himu watikisa rekenafapo,” 
aíyaka somerakanone ane, epo ipi yia kotafe somerakanapo. Epo kakaro 
somerakanafapo. 9 Asiāne isiapo makata watikiaka rakisiane Kotiaki 
hufitaerakano Kotimo mafanapo. Makata watikisa suane kosonapo. 
Kotimo ainane oyapo. Epo someraka, “Makata watikisane nōmo 
mafanapo.” Aira Koti amo makata watikisane kakaro mafanapo. Epo 
aíyaka somesane metakarirafapo. Epo ipi ayiáka ereketaeraka susu 
rakirapo.

10 Kotimo someraka, “Re aporo hinamo suamo watikiaka rakirapo,” 
airapo. Arirakano isiapo aporo metamo someraka, “Nōmo watikiaka 
rakianafonosasamo Kotimo someane kotafe somerakae.” Aisa aporoamo 
Kotimo someane kaikia hemakapurafapo.

2 �1 Hameo, reane nōmo hokosa asiapo. Repo makata watikisane 
rakiakohoamo nōmo reaki sawi one poparaka makerakanapo. 
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Arirakano repo metamo watikiaka rakirakano, Yasu Keresomo epoko 
farimaka ipi Ataki someraka rekenapo. Yasu ipi namo kakaro ereketae 
kotesa susupo. 2  Isiapo makata watikisa supoko epo farimaka Kotiaki api 
kakako Yasu kusuapo. Isiapo watikisane soko, aporo hinamo hauaka sua 
risia amo watikisane soko suane mafahoko Yasumo farimaka kusuapo.

“Faesa ikia kara á pukusakipoko Kotimo ayiakanie, aíyaka 
someaka maresane kakimakanie,” aisane oyapo.

3  Isiapo aporo metamo someraka, “Kotiane eparakapo. Eane ano 
himeteripo.” Aíyaka himetenapaka Kotimo makata ayiakanie, aíyaka 
someaka maresane isiapo kakaro kakimarakano, ane Kotiane isiapo 
namo kakaro hemakapurakanapo. 4 Arirakano aporo metamo someraka, 
“Kotiane nōmo hemakapurakanapo.” Aisa nine Kotimo makata 
ayiakanie, aíyaka someaka maresane, kakipayaraka rea aporoamo 
kotafe somerakanapo. Makata kakaroane hemakapurafaraka, epo kotafe 
somerapo.

5-6  Arirakano aporo metamo Kotimo makata ayiakanie, aíyaka someaka 
maresane hemakapupe pukua kakimarakano, Kotimo ipi himu tumurumo 
hemakapurane e himua siaraka rekerakano kaiyakosapo. Aporo metamo 
someraka, “Nōmo Kotiaki kataka marekea rekenapo,” aisa aporoane 
Yasu Kereso area ayiáka rekeafunupo. Ayiáka reke ipi Kotiyaki hakāsa 
rekerakano kaiyakosapo.

7 Hameo, Keresomo makata ayiakanie, aíyaka someaka maresane 
nōmo poparaka amakera one some kawefapo. Fana re Keresoa risikiako 
parisa maiya amo, Keresomo makata ayiakanie aíyaka someaka 
maresane, reaki some kasapo. Fana Keresomo makata ayiakanie, 
aíyaka someaka maresane repo kaikia fasapo. 8  Yumo nōmo popana 
one Keresomo fana ayiakanie aíyaka someaka maresa hakása yiyapo. 
Asiāne fana ayiakanie aíyaka someaka maresane, some kawe aseraka 
sikirakanapo. Some kaweane oyapo. Yasu Keresomo aporo metane 
himu tumurumo hemakapukua rekenapo. Yasu ipi area ayiáka re 
soko ayiáka risikinapo. Asiamo yumo katosane faraka kakaro faeraka 
risikinapo.

9 Arirakano aporo metamo someraka, “Faesa á ano rekenapo.” Aisa 
nine epo Keresoa paosa aporo mae metaki hisiraka rekeno ane, e katosa 
yia rekenapo. Faesa á rekenafapo. 10 Arirakano epo Keresoa paosa 
aporo metakiraki himu tumurumo hemakapukua rekeno ane, e faesa á 
rekenapo. Faesa á reke, e terafaka rukusafapo. 11 Arirakano epo Keresoa 
paosa aporo mae metaki hisiraka hemakapukua rekenone, e katosa 
yia rekenapo. Aporoane hi mesa area ayiáka rekenapo. Hi katosasamo 
ikia kara pukusane aserafapo. “Ano ma purakanarakapo.” Aíyaka 
mahimeteaka mokome purapo.
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a 2:14 Aporo sisima, hokosa raua, hokosa, iaki susu somesane, Yasumo some hakása nine 
aporo hinamo suaki someaka maresapo. 

“Faesa ikia kara á pukusakipoko, hauaka wo makatane kára 
hemakapukua rakiraka risikiakopo,” aisane oyapo.

12  Hameo, reane nōmo hokosa asiapo. Yasumo yano motosa 
aeyaka repo makata watikisane mafasasamo, nōmo reaki sawi one 
poparakanapo. 13  Aporo sisima reo, kepomaresa maiya amo Kereso yaiya 
reane repo hemakapusuasamo nōmo reaki poparaka makerakanapo. 
Hokosa rauao, makata watikisamo kepoane Satane ipipo. Repo e 
marokesasamo nōmo reaki sawi one poparaka makerakanapo. 14 Hame, 
hokosa reo, a Atane repo hemakapukua risiasamo nōmo reaki sawi one 
poparaka makerakanapo. Aporo sisima reo, kepomaresa maiya amo, 
Kereso yaiya reane repo hemakapusuasamo, nōmo reaki sawi one 
poparaka makerakanapo. Hokosa rauao, re wakapuaka risike, Kotimo 
someane repo kakimaka hemakapukua risike, makata watikisamo 
kepo Sataneane repo marokesasamo, nōmo reaki sawi one poparaka 
makerakanapo.

15 Arirakano hauaka wo makata watikisamo ainane soko, hauaka 
wo makata kemoane soko, repo kára seseraka hemakapukupo. Asiamo 
hauaka omo menane repo kára seseraka hemakapukua risike, Atamo 
hemakapusuane repo kekemarakanafapo. 16  Asiamo hauaka omo 
makatane oyapo. Hinamo himu pukua kaumo hemakapurane soko, 
makata makosakipoko himo asekehaeraka hemakapurane soko, makata 
kemo kára wafayaraka rekeako hemakapurane soko, ayiáka makata 
hemakapura suane hauaka omo menapo. Makata ayiáka hemakapusuane 
Atamo tarirafapo. 17 Hauaka omo menane soko, hauaka omo sesenane 
soko, arupukua fahokosapo. Arirakano Kotimo hemakapusua kekemana 
aporo hinamoane yaiya risikiakosapo.

“Faesa ikia kara á pukusakipoko Keresomo yununa 
makatane mokoanie,” aisane oyapo.

18  Hameo, re nōmo hokosa asiapo. Hauaka omo makatane fahokosa 
maiyane makerakanapo. Fahokosa maiyane makeanamo aporo hakása 
meta ipi káraraka reke, Keresoaki Yunuraka Rera Aporo peakosaposane 
repo kaisiapo. Kaisia nine, pipu yumo Keresoaki yunu aporo yakai 
perakano asekea fahokosa maiyane makerakanapo. Aíyaka isiapo 
hemakapurakanapo. 19 Keresoaki yununa aporoane isuyaki hakāsa 
sarimaraka risiapo. Risia nine isiapo Keresoaki himu hakásaraka 
hemakapusua ayiáka, ipu himu hakásaraka hemakapunafonoraka isu 
metakarisiapo. Ipu himu hakásaraka hemakapusua satiki, isuyaki yaiya 
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risikiafunureapo. Aporoamo isu metakarirakano isiapo hemakapuraka, 
“Aporoane kakaro Keresoa paosafapo,” aíyaka hemakapurakanapo.

20 Arirakano Keresomo re murikimaraka Ho Kotesane reaki kasapo. 
Kasasamo Keresomo kakaro someane repo hemakapurakanapo. 21 Kakaro 
someane repo hemakapukua risikinapo. Ayiáka risike, kakaro somerane 
soko, kotafe somerane soko, repo takekea sia hemakapusireapo. Asiamo 
repo hemakapuraka, kakaro someyaki kotafe someyaki tati ̄hakāsa 
sarimanafapo. Asiamo repo koteaka takekea hemakapusimo nōmo reaki 
sawi one poparaka makerakanapo. 22  Kotafe hora aporoane epare? 
Aporomo someraka, “Yasuane Kotimo unihaeaka rekeasimo murikimasa 
aporofapo. Eane Keresofapo.” Aira aporoane kotafe hora aporopo. Kotafe 
hora aporoane Keresoaki yununa aporo ayapo. Aporoamo Atape ipi 
Hokosa Yasu Kereso tetāki patera tarirakanapo.

23  Aporomo Kotimo Hokosaki himu hakásaraka 
hemakapunafonorakano, Ataki soko himu hakásaraka 
hemakapurakanafapo. Asiamo aporomo Kotimo Hokosane kekemarakano 
Atane soko kekemarakanapo. 24 Re Keresoa paosa maiya amo some 
karakano kaisiane yaiya hemakapunie. Ane meraruhokopo. Some 
kaka maresane hemakapukua risike, Ataki kataka marekea risikinapo. 
Ataki kataka marekea risike, ipi hokosa Yasuaki soko kataka marekea 
risikinapo.

25 Kataka marekea risikino Yasumo someraka, “Maiya suamo re 
Ata etoyaki hakāsa yaiya risikiakosapo.” Aíyaka Yasumo someaka 
motosapo. 26 Motorakano yia aporo metakiramo kotafe someane repo 
kekemahoasimo reane kirimaraka risikinapo. Kirimaraka kotafe hokoa 
some kakakosane, repo kakimarapaka nōmo reaki sawi one poparaka 
makerakanapo. 27 Arirakano Ho Kotesane Keresomo reaki kasapo. Ho 
Kotesane reyaki hakāsa yaiya reke, makata suane epo reaki tariraka 
rekenapo. Tariraka rekeno yia, aporo metakiramo reaki makata meta 
tariako, re peae, aihokosafapo. Makata su kepo suane repo hemakapusimo 
Ho Kotesamo tarikia some karaka rekenapo. Epo tarikia someraka reke ipi 
kotafe horafapo. Epo kakaro susu horapo. Epo kakaro horamo someane 
repo kakimakanie. Kakimaka yaiya Yasuaki kataka marekea risikianie. 
28  Hameo, reane nōmo hokosa asiapo. Yasu pariaperamo re kaíyaraka pesa 
sapea fimiti purapaka, eaki mapiraraka risikiakosakipoko, yumo eaki 
kataka marekea risikianie. 29 Arirakano Kotimo ipi ainane kakaro ereketae 
susupo. Ereketae susu area ayiáka, aporomano meta ereketaeaka rekeno 
eane Kotimo hokosapo. Ane repo hemakapukua risikinapo.

“Isuane Kotimo hokosapo,” aisane oyapo.

3 �1 Isuaki Kotimo himu tumurumo hemakapurakanapo. Kotimo himu 
tumurumo hemakapurane kakaro kárapo. Epo himu tumurumo kára 
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hemakapuraka isuaki someraka, “Reane nōmo hokosapo,” airakanapo. 
Aisasamo isuane kakaro ipi hokosapo. Arirakano nena aporomo Kotimo 
ainane hemakapurafapo. Hemakapunafononasamo isu Keresoa paosa 
aporomo ainane soko ipu hemakapurakanafapo.

2  Hameo, Yumo isu Kotimo hokosapo. Asiane keseke isu mayiáka 
risikianarakapo. Ane yumo kakama hemakapurakanafapo. Makata 
hakása uyáka hemakapurakanapo. “Keseke Kereso pariapera maiya 
amo epo ainane kakaro aseakosapo. Asekea e area ayiáka, isu soko 
ayiáka risikiakosapo.” Aíyaka isiapo yumo hemakapurakanapo. 
3  Hemakapuraka ayiakakoripo, aíyaka hemakapuraka yumo makata 
watikisane metakarirakanapo. Kereso ipi watikihoanafonoraka koteaka 
susu area ayiáka, isu soko watikihoanafonoraka koteaka susu risikiako 
hemakapurakanapo.

“Kotimo ipi hokosa pariraka risiamo makata 
watikisane metakarirapo,” aisane oyapo.

4 Aporo hinamo metamo watikiaka rakiraka reke, Kotimo 
somemaneane koaretaerakanapo. 5 Aporo hinamomo makata watikisane 
mafahoko Yasu Kereso hauaka wo pesapo. E pesane watikiaka rakira 
aporo pesafapo. 6  Asiamo Kereso patera asesa aporo hinamomo makata 
watikisane yaiya rakiraka risirafapo. Arirakano makata watikisane yaiya 
rakiraka rea aporo hinamoamo Yasuane kakaro hemakapurakanafapo. 
Keresomo ipi ainane ipu kakaro hemakapurakanafapo.

7 Hameo, reane nōmo hokosa asiapo. Repo watikiaka rakisimo aporo 
metamo reane kirimarakano eane kekemahokopo. Aporo metamo 
ereketaeraka rakirakano aporoane ereketaesa aporopo. Kereso 
ereketaeraka area ayiáka, aporoane soko ereketaeraka rekenapo. 8  Asiāne 
aporo hinamomo yaiya watikiaka rakiraka risikino, iane Satanemo ipi 
menapo. Asiamo kepomaresa maiya amo, Satane watikiaka rea ayiáka, 
yumo soko e yaiya watikiaka rekenapo. Satanemo makata watikiaka 
rakirane marutaeraka fahokosakipoko Kotimo hokosa Yasu hauaka 
wo pesapo. 9 Asiamo isuane Kotimo hokosa pariraka risikiasimo isu 
murikimasapo. Asiasamo isiapo watikiaka yaiya rakiraka risirafapo. 
Kotimo ipi ainane soko epo hemakapurane soko, ipi hokosa isuaki 
kasapo. Kasane isu himua rekerakano kaikia, makata watikisane 
metakarirapo. Isu Kotimo hokosasamo isiapo makata watikisane rakiako 
hemakapuane siahoasifareapo.

“Kotimo ipi hokosa pariraka risiamo Kotimo 
someane kakimarapo.” Aisane oyapo.

10 Kotimo hokosane epare? Satanemo hokosane epare? Tati kekeposane 
isiapo isina yia mayiáka asekea hemakapukusare? Ereketaeraka 
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risikianafonoraka, arirakano Keresoa paosa aporo hinamoaki himu 
tumurumo hemakapunafonoraka ayiáka risia aporo hinamoane Kotimo 
hokosafapo. 11 Wate fana Kotimo someane some karakasuane repo 
kaisiapo. Keresoa paosa maiya amo kaisiapo. Kaisiane oyapo. Repo 
namina yia aporo metane himu tumurumo hemakapunie. Aíyaka some 
karakano repo kaisiapo. 12  Kaisiasamo Atamemo maeya Kene area ayiáka 
re risikiakopo. Sataneyaki Keneane paoraka reke, epo ipi mamanea 
rusua kusuapo. Marirakano ipi mamaneane rusua kusuare? Epo ipi 
watikiaka rakiraka reke, ipi mamaneamo koteaka rakirakano asekea, ipi 
mamaneane rusua kusuapo.

13  Asiasamo Keresoa paosa aporo maeo, Keresoa paohoanafonosa 
aporomo reaki hisirakano re fofahokopo. 14 Isu kukusa ikia karane 
metakarikia, yaiya rera ikia kara a purakanapo. Puraka isiapo Keresoa 
paosa aporo maeane kakaro himu tumurumo hemakapurakanapo. 
Himu tumurumo hemakapurakarakano kaikia isiapo someraka, “Yaiya 
rera ikia kara á ano kakaro purakanapo.” Aíyaka hemakapurakanapo. 
Arirakano Keresoa paosa aporo maeane ararehoko himu tumurumo 
hemakapunafonorakano aporoane kura ikia kara á yaiya purakanapo. 
15 Keresoa paosa aporo mae metaki hisiraka rea aporoane soko, aporo 
meta kukusimo rura aporoane soko, tati makata ainane hakása yiyapo. 
Aporo meta kukusimo rura aporoane Kotiyaki yaiya rekeakosafapo. 
Kotiyaki yaiya rekeakosafapo aisane, repo kaikia fasapo.

16  Aporo metaki himu tumurumo hemakapura amo kepoane Yasumo 
isuaki tarisiapo. Isiapo watikiaka rakisiapoko isu rusua kukufunusa nine 
epo isupoko farimaka kusuapo. “E kusua ayiáka isiapo Keresoa paosa 
aporo maepoko farimaka kuane siahoasireapo.” Aíyaka hemakapunie. 
17 Arirakano aporo metamo ipi hauaka wo makata kára taesane makata 
kemo soko metao, mone soko metao makata nakosa soko metao, makata 
ane kára taesa aporoamo aseane, ipi Keresoa paosa aporo mae makata 
forokoa rekeno asekea arareraka makata kakanafonorakano, aporoane 
himua Kotimo ipi makata ainane rekenafapo. 18  Hameo, aporo metaki 
himu tumurumo hemakapurane akai susumo somehokopo. Aporo metaki 
himu tumurumo hemakapuraka namo kakaro arareraka rakinie.

Re Kotimo hikumisia kaiyanafaraka mapiraraka risikiakosane oyapo.
19 Nómo Kotiaki kakaro himu hakásaraka hemakapukua 

rekenare? Himu hakásaraka hemakapukua reane nómo ní mayiáka 
hemakapukusare? Nómo ni Keresoa paosa aporo maeaki himu 
tumurumo hemakapukua rekerakano kairaka, ane nómo Kotiaki kakaro 
himu hakásaraka hemakapukua rekenapo. Ayiáka himu hakásaraka 
hemakapurane sia hemakapukusapo. Kakaro himetehokosafapo. Asiamo 
Kotiaki kurikurinamo kaiyaraka namoraka kurikurinafapo.
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20 Arirakano ne Keresoa paosa aporo reke, nómo ní himu yiamo neaki 
someraka, “Nómo watikiaka rakisiapo.” Airakano kaikia, nómo kara 
hemakapukupo. Koti ipi kárasasamo ipi makata su asekea fasasamo 
neane asekea kamenakahokosapo. 21 Hameo, nómo ní himumo né níyia 
hukuruanafonorakano ane, “Ne siareapo,” airakano Kotiaki kurikurinamo 
kaiyanafaraka mapiraraka kurikurihokosapo.

22  Kotimo somemaneane nómo kakimaka rakikia, arirakano epo 
hemakapusuane kekemaraka rakikia, ayiáka rakiraka reke, eaki 
kurikuriraka, “Ayiakanie,” airakano epo ayiakakosapo. “Makanie,” 
airakano, epo sia makakosapo. 23  Arirakano Kotimo somemaneane oyapo. 
“Repo Kotimo hokosa Yasu Keresoaki himu hakásaraka hemakapunie. 
Arirakano repo namina Keresoa paosa aporo maeaki soko, papāki soko 
himu tumurumo hemakapunie.” Aíyaka Kotimo somemane motosapo. 
Asiamo repo kakimaka rakinie. 24 Kotimo somemane kakimara aporoane 
Koti himua reke, arirakano Koti soko e himua rekenapo. Koti isu himua 
reane, isiapo mayiáka kairakanare? Epo Ho Kotesane kasasamo isu 
himua rekerakano kairakanapo.

Kakaro Somera Hoane soko, kotafe somera hoane 
soko takekea hemakapukusane oyapo.

4 �1 Hameo, maiya omo hauaka wo kotafe some kará porofete aporo 
yakai some kaka koraka tokenapo. Asiamo aporoamo reaki 

someraka, “Kotimo Ho Kotesamo anoaki some karakano, nōmo kaikia 
reaki some karakanapo.” Airakano someane foaka kaikia hemakapukupo. 
Fana uyáka hemakapunie. “Aporoaki Ho Kotesamo some kasare? 
Aporoaki kotafe somera homo some kasare?” Aíyaka hemakapukua reke, 
aporoamo somerakano repo koteaka takekea hemakapunie.

2  Aporomo some karakano, Kotimo Ho Kotesamo eaki some 
kasarihoamo repo uyáka takekea hemakapukusapo. Aporoamo 
someraka, “Yasu Kereso hauaka wo aporomanomo kauane maka pesapo.” 
Aíyaka somera aporoaki Kotimo Ho Kotesane reasasamo epo sia some 
karakanapo.

3  Arirakano aporo metamo someraka, “Yasu Kereso ipi aporomanomo 
kauane maka pesafapo.” Aíyaka somera aporoaki kotafe somera homo 
eaki some karaka rekenapo. Hoane Koti aeyaka pesafapo. Kotafe somera 
ho hauaka wo Keresoaki yunuhoko Satanemo pusierakano, i hauaka wo 
pekea risikinapo. Risiane repo hemakapusimo Keresoaki yunu aporo 
peakosaposane, repo fana kaisiapo. Kaisiane yumo hauaka wo peraka 
risikino, repo aserakanapo.

4 Hameo, repo Atane Kotipo. Kotimo Ho Kotesane re himua 
rekenapo. Asiamo hauaka wo kotafe somera ho reane, Ho Kotesamo 
marokesapo. Marokesasamo kotafe some kará porofete aporoane repo 
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b 4:14 Yasumo aporo hakāsa pura metane Yonepo. 

marokesapo. 5 Kotafe some kará porofete aporomo hauaka omo makata 
hemakapusuane some karápo. Asiamo ipu hauaka omo menane some 
karakano, nena aporomo hauaka wo makataki hemakapukua risia 
aporoamo some ane kairapo.

6  Arirakano isuane Kotimo hokosapo. Isiapo some karakano, 
some ane, Kotimo some kakimara aporomo kairapo. Asiane Kotimo 
some kakimakanafonona aporomo isiapo somerakano kairafapo. 
Kaiyanafonorakano asekea isiapo takekea hemakapuraka, “Aporoaki 
kotafe somera hoane rekenareapo.” Aíyaka hemakapurakanapo. 
Arirakano isiapo someane aporomo kairakano asekea, “Aporoaki Kakaro 
Somera Hoane rekenareapo.” Aíyaka isiapo takekea hemakapurakanapo.

Aporo metaki himu tumurumo hemakapurane oyapo.
7 Hameo, aporo hinamo metaki himu tumurumo hemakapurane Kotimo 

isuaki karápo. Karakano isiapo Keresoa paosa aporo hinamo metaki 
kakaro himu tumurumo hemakapusireapo. Metaki himu tumurumo 
hemakapura aporo hinamoane Kotimo hokosapo. I Kotimo hokosasamo 
ipu Kotiane hemakapurapo. 8  Aporo hinamo metaki himu tumurumo 
hemakapunafonorakano, Kotiane soko ipu hemakapurakanafapo. Himu 
tumurumo hemakapuramo kepoane Koti ipipo. 9 Kotimo himu tumurumo 
hemakapurane isiapo asekeasimo, ipi hokosa hakása nine hauaka wo 
isupoko pusierakano pesapo. Perakano eaki isiapo kataka marekea risike, 
e aeyaka yaiya rerane isiapo masapo. 10 Himu tumurumo hemakapura 
kepoane isiapo Kotiaki himu tumurumo hemakapura ayafapo. Kepoane 
Kotimo isuaki himu tumurumo hemakapura ayapo. Hemakapura 
amo isiapo makata watikiaka rakisiane mafahoko ipi hokosane 
isupoko farimaka kukuko pusiesapo. Kotimo isuane himu tumurumo 
hemakapuraka ipi hokosane isupoko hauaka wo pusiesapo.

11 Hameo, Kotimo isuane himu tumurumo kára hemakapusuasamo 
isiapo isina yia himu tumurumo hemakapusireapo. 12  Kotiane 
aporomanomo himo aserafapo. Asekeanafonosa nine isiapo isina yia 
himu tumurumo hemakapukua risikino, isu himua Koti rekenapo. 
Arirakano Kotimo himu tumurumo hemakapurane isuyaki rekeno, 
isiapo Keresoa paosa aporo maeaki soko, papāki soko, himu tumurumo 
hemakapurane kakaro siaraka hemakapukua risikakosapo.

13  Kotimo ipi Ho Kotesa isuaki kasasamo, isiapo himua e rekenapo. 
Asiasamo isu soko Kotiyaki hakāsa risikinapo. Ayiáka risiane 
isiapo hemakapurakanapo. 14 Asiamo hauaka wo aporo hinamo 
mafasiakosakipoko Atamo ipi hokosa pusierakano pesapo. E pesane 
isiapo aporo hakāsa puramo b asesapo. Asesane nōmo aporo hinamo suaki 
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some karakanapo. 15 Some karakano aporo metamo someraka, “Yasuane 
Kotimo hokosapo.” Aira aporoane himua Koti rekenapo. Arirakano Koti 
himua soko aporoane rekenapo.

16  Asiamo isiapo úyaka hemakapurakanapo. Kotimo isuaki himu 
tumurumo hemakapurakanapo, aíyaka isiapo hemakapurakanapo. Himu 
tumurumo hemakapura kepoane Koti ipipo. Aporo metamo metaki himu 
tumurumo hemakapurakano, aporoane himua Koti rekenapo. Arirakano 
Koti himua aporoane rekenapo.

17 Kotimo himu tumurumo hemakapura ayiáka isiapo Keresoa paosa 
aporo maeaki ayiáka himu tumurumo hemakapukua rosaka taerakano, 
Kotimo isu hukuarura maiya amo isu himu karekekea namoraka 
risikiakosafapo. Keresomo himu tumurumo hemakapukua area ayiáka 
isu soko hauaka wo risike himu tumurumo hemakapukua risikino, 
hukuarura maiya amo isu mapiraraka risikiakosapo.

18  Aporomo ipi aporo metaki himu tumurumo hemakapukua rekeno, 
aporo metamo eaki namorakanapo. Asiamo aporo metaki himu 
tumurumo hemakapurane kararaka wakapuaka hemakapukua reamo 
namonane mafarakanapo. Aporo namoraka reke, “Ano fanasihokosapo.” 
Aíyaka hemakapukua namoraka rekenapo. Namoraka reke aporoamo 
aporo metaki himu tumurumo hemakapurane rosaka taesafapo.

19 Asiamo Kotimo isuane fana himu tumurumo hemakapusuasamo 
isiapo soko ayiáka himu tumurumo hemakapurakanapo. 20 Arirakano 
Keresoa paosa aporo maeaki hisiraka rea aporoamo someraka, “Nōmo 
Kotiaki himu tumurumo hemakapurakanapo.” Aira aporoamo kotafe 
somerakanapo. Aporo hauaka wo isina himo aseraki himu tumurumo 
hemakapunafonoraka, Kotiane isiapo himo asekeanafononaki himu 
tumurumo hemakapurakanafapo. 21 Asiamo somemane Keresomo 
someaka maresane oyapo. “Kotiaki himu tumurumo hemakapuraka ni 
Keresoa paosa aporo mae papāki soko himu tumurumo hemakapunie.” 
Aíyaka Keresomo someaka maresapo.

“Hauaka omo menane rukutopakatapiakosakipoko Kotiaki 
himu hakásaraka hemakapukua risikianie,” aisane oyapo.

5 �1 “Yasuane isiapo Unihae Kotimo murikimasane ipi Keresopo.” Aira 
aporo hinamoane Kotimo hokosapo. Arirakano Koti Atamo hokosa 

risike, isiapo Ataki himu tumurumo hemakapura ayiáka, isiapo Atamo 
hokosa metakirane, isiapo mae papa parisa ayiáka, iaki himu tumurumo 
hemakapurakanapo. 2  Isiapo Kotiaki himu tumurumo hemakapukua, 
arirakano Kotimo somemane motosane soko kakimaka ayiáka risikino 
Kotimo hokosa suane isiapo himu tumurumo hemakapurakanapo, 
aíyaka isiapo hemakapurakanapo. 3  Asiamo Kotiaki himu tumurumo 
hemakapurane oyapo. Kotiaki himu tumurumo hemakapuraka, Kotimo 
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c 5:6 Yasu ipi ira matopesa paremaresa maiya amo e ketayia ferepemo kareane he yapiyaki 
hakāsa pusuapo. (Yone 19:34) 

somemaneane soko kakimaka rakiraka rerapo. Asiamo Kotimo somemane 
amo isuane maumimarerafapo. 4 Isu Kotimo hokosasamo hauaka omo 
menane rukutopakatapirapo. Asiamo isiapo Kotiaki himu hakásaraka 
hemakapura amo hauaka omo menane rukutopakatapirapo.

Kotimo ipi hokosa Yasuane kakama pesane oyapo.
5 Hauaka omo menane rukutopakatapiakosa aporoane epare? 

“Yasu ipi Kotimo hokosapo.” Aira aporoamo hauaka omo menane 
rukutopakatapirapo. 6  Rukutopakatapiakosakipoko Yasu Kereso hauaka 
wo pesapo. Wate fana Kereso peakosaposane Yasu pesane ipi Keresopo. 
Aíyaka aporomo asekeasimo hemo soko yapimo soko c tarisiapo. Yasu 
hea tapukumaresane soko, ira matopesa paremareraka yapi pusuapo. 
Aporomo eane asekeasimo he hákasamo tarisiafapo. Hemo soko yapimo 
soko tetákara tarisiapo. Arirakano Ho Kotesamo soko someraka, “Yasu ipi 
Keresopo.” Aíyaka isiapo hemakapusimo Ho Kotesamo somesapo. Kakaro 
somera kepoane Ho Kotesa ipipo. 7 Yasu ipi Kotimo hokosapo, aíyaka 
isiapo hemakapusimo makata isíamo tarisiapo. 8  Ho Kotesa soko, he soko, 
yapi soko, makata isia tarisia amo kepoane hakása yiyapo.

9 Kepoane Yasu pesane ipi Kotimo hokosapo. Eane Kotimo murikimaka 
pusierakano e pesapo. Pesane makata isía amo isuaki tarirakanapo. 
Tarirakano asekea kakimaka hemakapunie. Asesa aporo wikinisimo 
somerakano isiapo kakimarapo. Asesa aporo wikinisimo Kotimo hokosa 
Yasuane tarira ayiáka, isiapo kakimakasimo Kotimo makata isía amo 
isuaki tarisiapo. Arirakano hauaka wo asesa aporomo makata tarisiane 
Kotimo makata isía tarisia amo marokesapo. Ipi hokosane Keresopo. 
Aíyaka Kotimo makata isia amo isuaki tarisiapo. 10 Tarirakano Yasu 
ipi Kotimo hokosapo. Aira aporoamo makata isia ane hemakapuraka, 
himo asekea hemaka apura ayiáka hemakapurakanapo. Arirakano 
kakimakanafonona aporoamo Kotiaki someraka, “Nómo isuaki kotafe 
someaka atarire.” Aíyaka Kotimo ipi hokosane Keresopo aíyaka 
hemakapusimo makata tarisiane asekepayaraka hemakapurafapo.

11 Arirakano Kotimo makata tarisiane oyapo. Kotimo ipi yaiya rerane 
isuaki kasapo. Isiapo Kotimo hokosaki kataka marekea risikino yaiya 
risikiakosapo. 12  Kotimo hokosa Yasuaki kataka marekea risia aporo 
hinamoane yaiya risikiakosapo. Arirakano Kotimo hokosa Yasuaki kataka 
marekea risikianafonona aporo hinamoane i yaiya risikiakosafapo. 
13  Kotimo hokosa Yasu Keresoaki repo himu hakásaraka hemakapukua 
risikino, re yaiya risikiakosapo. Ane repo hemakapusimo ano Yonemo 
sawi one reaki poparaka makerakarapo.
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Watikiaka rakisia aporopoko kurikurinane oyapo.
14 Isiapo kurikurinamo Kotimo hemakapusua aki, isiapo hemakapusua 

aki, tati siasekeno ane Kotimo sia kaiyakosapo. Aíyaka isiapo 
namonafaraka mapiraraka kurikurihokosapo. 15 Kotimo ipi hemakapusua 
aeyaka isiapo kurikurirakano, Kotimo kaikia aohokosapo. Aíyaka isiapo 
hemakapurapo.

16  Isiapo Keresoa paosa aporo mae metamo makata watikiaka rakisia 
nine, makata watikisa amo eane kura ikia kara á karikia punafonorakano 
epoko kurikurihoanie. Kurikurihoane, aporoamo watikiaka rakisiane 
hufitaerakano koteaka rerane Kotimo eaki kakakosapo. Arirakano 
aporo metamo makata watikisa meta rakiraka reke, ipi kura ikia kara 
á purapo. Kura ikia kara á pusua aporo akipoko kurikurihoanie, aíyaka 
nōmo somerakanafapo. 17 Makata watikiaka rakira kekepo suane kakaro 
watikisapo. Makata watikisa meta aporomo rakiraka rekeno, kura ikia 
kara á pukusapo. Arirakano makata watikisa metakira aporomo rakisiane 
hufitaerakano Kotimo mafanapo. Mafarakano, aporoane kura ikia kara á 
pukusafapo.

18  Aporo hinamo i Kotimo hokosasamo ipu watikiaka rakiraka 
risirafapo. Aporo hinamoane Kotimo hokosasamo Yasumo mafairaka 
asekea rekenapo. Asekea rekeno aporo hinamoane Satanemo 
sakainafapo. 19 Kotimo hokosane isupo. Asiane hauaka kara wo aporo 
hinamo Kotimo hokosa risikianafonosane Satanemo unihaeaka asekea 
rekenapo. 20 Asekea reanine Kotimo hokosa Yasu hauaka wo pesapo. 
Pekea isiapo Kotiane hemakapusimo, hemakapura ane epo isuaki kasapo. 
Kasasamo Yasu Keresoaki kataka marekea risike Kotiaki soko kataka 
marekea risikinapo. Kotiane ipi namo kakaro Kotipo. Yaiya rera kepoane 
ipipo. 21 Hameo, yatafu soko, yakasa ho soko, kotafe hora hoane soko, 
kotafe koti pariraka risia, i suaki patera tarikia risikianie. 
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